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    PARISH OFFICES                                                 626-330-2269     
                                                                              Fax: 626-330-0220 
                                                Website: www.sjvhh.org 
     Oൿൿංർൾ Hඈඎඋඌ:   
      Weekdays: Mon-Thurs 8:30 am - 5:30 pm 
                  Fridays 8:30 am - 3:30 pm 
                  Saturday & Sunday: 9:00 am - Noon 
    Aൽආංඇංඌඍඋൺඍංඏൾ Aඌඌංඌඍൺඇඍ / Bඎඅඅൾඍංඇ Eൽංඍඈඋ: 
         Jan O’Neill - Ext 225 
    Bඎඌංඇൾඌඌ Mൺඇൺ඀ൾඋ:    
         Jeannie Jaramillo Shepard, CPA - Ext 227  
    Fൺංඍඁ Fඈඋආൺඍංඈඇ: 
         Becky Cerda, Director - Ext 238 
       Cynthia Sosa, Confirmation Coordinator - Ext 241 
          Sandra Colindres, Quinceañera Coordinator - Ext 242 
       Flor Espinoza, Rel Ed Registrar/Clerk - Ext 239 
   Iඇංඍංൺඍංඈඇ ൿඈඋ Aൽඎඅඍඌ - RCIA (Sൺർඋൺආൾඇඍඌ): 
         Gina Zepeda - Ext 230 
   Lංඍඎඋ඀ඒ/Mඎඌංർ: 
         Mike Fike, Liturgy Coordinator - Ext 260 
       Parish Music Director - Ext 237 
         Christine Brydges, Choir Director - Ext 236 
       Jorge Amezcua, Youth Music 
     Pൺඋංඌඁ Oඎඍඋൾൺർඁ:   
         Kelly Choi, Director - Ext 228 
   Rൾർൾඉඍංඈඇංඌඍඌ: 
      Bertha DelRio-Avalos; Gabriela Murillo; Jackelyn Felix       

        Murillo; Irma Ochoa; Luz Hernandez 
   Sർඁൾൽඎඅංඇ඀ ඈൿ Fൺർංඅංඍංൾඌ: Please call the Corpus                         

      Christi Center - Jan O'Neill - Ext 225 
    Yඈඎඍඁ Mංඇංඌඍඋඒ: 
         Briza Escobar - Ext 231 

  
SCHEDULE OF SERVICES: 
  

Mൺඌඌ Hඈඎඋඌ/ Hඈඋൺඋංඈ Dൾ Mංඌൺඌ: 
  

Sunday: 6:30, 8:00 (Español), 10:00, 12 Noon, 1:45 pm 
(Español) & 5:15 pm; Monday - Friday:  6:30 & 8:00 
am; Friday, 7 pm (Español); Saturday:  8 am & 5:15 pm 

 Holy Days:  As Announced 
  

Sൺർඋൺආൾඇඍ ඈൿ Rൾർඈඇർංඅංൺඍංඈඇ (Cඈඇൿൾඌඌංඈඇඌ/ 
Cඈඇൿൾඌංඈඇൾඌ): Monday - Friday:  4:30 - 5:00 pm 

 Saturday:  4:00 - 5:00 pm  
  

Aൽඈඋൺඍංඈඇ: Fridays after 8:00 am Mass -10 am &  
            4:30-6:45 pm 
  

Bൺඉඍංඌආ/ Bൺඎඍංඌආඈඌ: For information please call the       
Corpus Christi Center. Start the process as soon as 
possible.  Spaces fill up fast. 

  

Mൺඋඋංൺ඀ൾ/ Bඈൽൺඌ: Call the Corpus Christi Center to  
 meet with a priest at least 6 months in advance. 
  

Qඎංඇർൾൺඪൾඋൺ: Call the Corpus Christi Center 6 months in 
advance for reservations. Llamar 6 meses por 
adelantado para reservar. 

  

Sൺർඋൺආൾඇඍ ඈൿ ඍඁൾ Sංർ඄ ൺඇൽ/ ඈඋ Hඈඅඒ Cඈආආඎඇංඈඇ: 
 For the home bound, please call the Office. 

  
  

ST. JOHN VIANNEY 
PARISH MISSION STATEMENT 

The St. John Vianney parish community is  
united as an evangelizing and welcoming  

Eucharistic community dedicated  
to serving God and His people. 

  
   

MISION PARROQUIAL DE SAN JUAN VIANNEY 
 La comunidad parroquial de San Juan Vianney  

esta unida como una comunidad eucarística,  
evangelizadora, y acogedora dedicada para  

servir a Dios y a Su pueblo. 

  

New Parishioners are welcome and 
 are asked to register at the Parish Office,  

the Corpus Christi Center. 

  

S t .  J o h n  V i a n n e y   C h u r c h   
  1345 Turnbull Canyon Road   

Hacienda Heights  California  91745   

  

 Fourteenth Sunday  
in Ordinary Time 

  

XIV Domingo Ordinario 
  

July 7, 2024 
7 de julio, 2024 

  
Pastor 

Rev. Msgr. Tim Nichols 
  
  
  
  

Associates: 
Rev. Michael Di Pietro 

Rev. Joseph Cho 
  
   

Deacons: 
Jesse Martinez 

Dn. Dan & Amy White 
Dn. Renee & Cynthia Sosa  
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S T E W A R D S H I P   
TIME  *  TALENT  *    TREASURE  

  
  

  
  
  
 

Sunday, July 7 
      6:30 am -  Feast of God, Father of all Mankind 
                       requested by Tony Morreale 
       8:00 am -  Manuel Serrano - Birthday 
                       requested by Serrano Family 
     10:00 am  -  For the St. John Vianney Community 
     12:00 pm -  Angel Rosas - Birthday 
                      requested by Rosas Family 
     1:45 pm -  Alec Martinez - Special Intention 
                      requested by Muro Family 
      5:15 pm -  Patrick Fields - RIP 
                      requested by Kubasek Family 
Monday, July 8 
 6:30 am -  Rosalio & Edwiges Moales - Anniv 
                  requested by Ebbige Morales 
 8:00 am -  Diana Figueroa - Birthday 
                  requested by Maria Cervantes 
Tuesday, July 9 
 6:30 am -  John R. Polk - Birthday 
                  requested by Darlene McIntyre 
 8:00 am -  Josephine Bouwens - RIP 
                  requested by Liz Harper 
Wednesday, July 10 
 6:30 am -  Kathy Gorgone - RIP 
                  requested by Mom, Dad and Brother 
 8:00 am -  Fr. James - Special Intention 
                  requested by Mary Weber 
Thursday, July 11 
 6:30 am -  Adelia Arias - RIP 
                  requested by Diana Cardenas 
 8:00 am -  John Gormly - Special Intention 
                  requested by Mary Ellen De Santos 
Friday, July 12 
 6:30 am -  Jane Kubasek - RIP 
                   requested by Patricia Dorsey 
 8:00 am -  Eduardo Soriano - RIP 
                  request by Tito & Evelyn Laureola 
 7:00 pm -  Robert Saenz - RIP 
                  requested by Angie Cardenas 
Saturday, July 13 
 8:00 am  -  Dolores Alicante - RIP 
                  requested by Teresita Sanchez 
 5:15 pm  -  Claudia Francisco - RIP 
                   requested by Vinalon Family 
Sunday, July 14 
        6:30 am -  Frank & Mary Bachman  
                       requested by Julie Dinise 
       8:00 am -  Anita Morando - RIP 
                       requested by Hernandez Family 
     10:00 am  -  Joe Franco - RIP 
                       requested by Mary Raspa 
     12:00 pm -  For the St. John Vianney Community 
     1:45 pm -  Marcella Sparks - Special Intention 
                      requested by Muro Family 
      5:15 pm -  Anna Jung - RIP 
                      requested by Kim Family 

Online Contributions 
June 14-24, 2024 

                                                      # of Donations 
 

Sunday Donation: $ 4,807.00          134 
Building/Maintenance Fund: 429.00         9 
Food Pantry: 211.00             7 
Father's Day: 51.00              1 
Parish Outreach: 10.00              1 

  

Total:                                        $ 5,508.00          152 

  

  
COLLECTION FOR JUNE 30TH 

NOT AVAILABLE AT TIME 
OF PRINTING 

Together in Mission 2024 
"Be Imitators of Christ" 

  

 Goal:  $ 163,601.00 
  

Amount Pledged:  $ 108,058.55 = 66.1% 
Amount Paid:  $ 86,662.40 = 53.0% 

Still Owed:  $ 76,938.60 
If you have not made a pledge, or one time dona-
tion, envelopes are available at the Corpus Christ 

Center Office or you can donate on our  
website sjvhh.org  

        

     READINGS FOR THE WEEK 
Today:  Ez 2:2-5; Ps 123:1-2,2,3-4; 2; 

Cor 12:7-10; Mk 6:1-6a 

Monday:      Hos 2:16,17c-18,21-22; Ps 145:2-3,4-5,6-
        7,8-9; Mt 9:18-26 
Tuesday:      Hos 8:4-7,11-13; Ps 115:3-4,5-6,7ab-8,9-
        10; Mt 9:32-38 
Wednesday: Hos 10:1-3,7-8,12; Ps 105:2-3,4-5,6-7;   
         Mt 10:1-7 
Thursday:    Hos 11:1-4,8e-9; Ps 80:2ac,3b,15-16; Mt 
                10:7-15 
Friday:         Hos 14:2-10; Ps 51:3-4,8-9,12-13,14.17; 
         Mt 10:16-23  
Saturday:      Is 6:1-8; Ps 93:1ab,1cd-2,5; Mt 10:24-33  
Sunday:        Am 7:12-15/Ps 85:9-10,11-12,13-14;     
         Eph 1:3-14; Mk 6:7-13 
 
  

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
  

Thursday:    St. Benedict, Abbot  

  

  
WELCOME 

 FR. JOSEPH CHO!! 
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Good things are happening at SJV!!  
 

Our parish has successfully completed 
2 of our projects. 
New plumbing throughout the Rectory. 
Upgraded electrical & new HVAC 

units in all RE classrooms. 
 

Projects in process: 
Expansion of OCC Rooms 15 & 16: pending 

structural engineering  
Parish plant signage: pending proposed design 

& estimate 
 

We are greatly blessed and proud for the 31 fami-
lies who have fulfilled their pledges! 
 

Please ensure all payments for Called to Renew cam-
paign dropped into Sunday Collection baskets and/or 
Corpus Christi office are clearly marked “Called to 
Renew“ (checks should be made payable to: Called to 
Renew). For questions or assistance please contact our 
Campaign Assistant, Gina Zepeda at (626) 330-2269 
ext. 240. You can also call the Called to Renew office 
directly, phone (213) 637-7555.  
 
¡¡Cosas buenas están pasando en SJV!!  
 

Nuestra parroquia ha completado con éxito 2 de 
nuestros proyectos. 

Nueva tubería en toda la Rectoría. 
Electricidad mejorada y nuevas unidades de 

HVAC en todas las aulas de RE. 
 

Proyectos en tramitación: 
Ampliación de OCC Salas 15 y 16: pendiente 

de ingeniería estructural 
Señalización de la planta parroquial: pendiente 

de propuesta de diseño y estimación 
 
¡Estamos muy bendecidos y orgullosos por las 31 
familias que han cumplido sus promesas! 
 

Todos los pagos para la Campana Llamados a Reno-
var depositados en las canastas de la colecta o en la 
oficina de Corpus Christi deben de estar claramente 
marcadas como "Llamados a Renovar " (cheques a 
nombre de: Called to Renew). Para preguntas o asis-
tencia, comuníquese con nuestra asistente de campaña, 
Gina Zepeda al (626) 330-2269 ext. 240. También 
puede llamar directamente a la oficina de Llamados a 
Renovar, teléfono (213) 637-7555. 
 
 
 

Our Goal: Nuestra Meta                 $ 1,700,000.00   
  
Total Pledges: Total de Promesas       $ 2,014,799.00 
 
 
Amount Collected: Total Recaudado  $  857,263.93 
 
                                                             (as of June 28, 2024) 

 St. John Vianney Food Pantry Donations 
  

It has been our tradition at St. John Vianney to collect 
food donations for the Food Pantry. We are indebted 
to the parishioners for their years of support. Howev-
er, times have changed and so have the needs of the 
less fortunate. That leaves the SJV Food Pantry with 
adjusting what is donated to fit the needs of the recip-
ients. 
  

The greatest needs are for fresh & healthy food items. 
We are asking that all PLEASE donate what you can 
from the list below and bring your donations directly 
to the Food Pantry so they do not spoil. 
  

Food Pantry donation hours are Thursdays & Fri-
days 9:30 am-12:30 pm, and Saturdays 6:00-11 
am. 
  

The Food Pantry needs these items all year-long not 
just on special holidays. Please consider donations 
throughout the year.   
  

    Our thanks and blessings to all. 
  

FOOD 
Milk  

(Fat Free, 1%, 2%, Whole Milk, 1/2Gallon-Gallon) 
Bottled Juices (large and individual formats) 

Eggs-Apples-Melons-Citrus 
Fresh vegetables-Meat-Chicken -Pork 

Canned Soup 
  
  
  
  
  
  

Donaciones Para La Despensa de Alimentos de 
San Juan Vianney 

  

     En San Juan Vianney hemos tenido la tradición de 
recolectar donaciones de alimentos para la Despensa. 
Mucho les agradecemos a los feligreses por su apoyo 
a través de los años.  Sin embargo, los tiempos han 
cambiado y también las necesidades de los menos 
afortunados;  por lo tanto la  Despensa de Alimentos 
de SJV  tiene que ajustar lo donado para lo que se 
necesita para los destinatarios. 
     Las necesidades mayores son los artículos de ali-
mentos frescos y saludables.  Les pedimos que POR 
FAVOR donen lo que puedan de la lista a continua-
ción y que lleven sus donaciones, no a la Misa de Ac-
ción de Gracias, sino directamente a la Despensa de 
Alimentos para que los alimentos se mantengan fres-
cos. 
     También, la Despensa de Alimentos necesita ar-
tículos durante todo el año.  Por favor considere do-
nar a través del año. 
     El horario para donar a la Despensa de Ali-
mentos es los jueves y viernes de 9:30 am-12:30 
pm, y los sábados de 6:00-11:00 am. 
    Muchísimas gracias y bendiciones para todos. 
 

ALIMENTOS  
 

Leche (Descremada, 1%, 2%, Regular, 1/2Galón y 
Galón) 
Jugos Embotellados ( grandes e individuales) 
Huevos-Manzanas-Melones 

 Frutas Cítricas - Vegetales Frescos -  Carne - Pollo -   
 Cerdo - Sopa Enlatada             

PERSONAL HYGIENE PRODUCTS 
  

Body Wash-Shampoo/Conditioner 
Shave Cream-Toothpaste-Toothbrush 

Dental Floss-Deodorant 
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      COMMEMORATIVE  
        BRICK WALKWAY 
  
  
  

      You can still order a brick 
to commemorate your family, 

your ministry, a loved one, a baptism, communion, 
confirmation, graduation, wedding, or anniversary.   
  

Please fill out the Phase 6 Order Form, available on 
the Church website, and return it to the Corpus Christi 
Center Office. 
  

We have 6 orders now, but need 15 orders for the 
bricks to be installed.  We ask that you DO NOT in-
clude a check with your order.  You will be put on a 
awaiting list until we get the orders needed. 
   

If you have any questions, please call Bob/Sharon 
Altman, 626-336-2321. 

           

 PROTECTING GOD'S CHILDREN 
 
  

DID YOU KNOW?  
   

Summer safety tips: Ways to prevent unintentional 
drowning deaths 
Drowning is the second leading cause of unintentional 
injury death for children 5-14 years old, and every 
year in the United States there are more than 4,000 
unintentional drowning deaths, according to 
the Centers for Disease Control and Preven-
tion (CDC). Preventing unsupervised access to water, 
providing constant, active adult supervision and 
knowing how to swim are critical layers of protection 
to help prevent drowning. For more information, visit 
www.cdc.gov and redcross.org. 
 

    PROTEGIENDO A LOS NIÑOS DE DIOS 
  
  

¿SABÍA QUE? 
   

Seguridad en verano: Cómo prevenir muertes por 
ahogamiento involuntario 
El ahogamiento es la segunda causa principal de 
muerte por lesiones no intencionales en niños de 5 a 
14 años, y cada año en los Estados Unidos hay más de 
cuatro mil muertes por ahogamiento no intencional, 
según los Centros para el Control y la Prevención de 
Enfermedades (CDC, por sus siglas en inglés). Preve-
nir el acceso al agua sin supervisión, ofrecer supervi-
sión permanente y active por parte de un adulto y sa-
ber nadar son aspectos importantes para ayudar a pre-
venir el ahogamiento. Para obtener más información 
en inglés, visite www.cdc.gov y redcross.org. 

NOURISHED 
Caregiver Support Group 

  

Nourish for Caregivers is for anyone jug-
gling the challenges of everyday life, health, 
career, and caring for an aging parent, 

spouse, child, or grandparent, in town or at a distance. 
Nourish provides caregivers a faith perspective, as 
well as practical and emotional support, useful tools, 
and shared experiences.  
  

     Nourish Caregiver Support Group meets in 
Room 7 on the second Wednesday of the month at 
7:00 pm AND the fourth Wednesday of the month at 
11:00 am. 
 

For more Information or Questions contact Dcn. Dan 
or Amy White at Nourish.SJV@gmail.com 

  

ECD HARVEST IN THE HEIGHTS 
OCTOBER 18 - 19 - 20, 2024 

  

MARK YOUR CALENDARS!! 

   
  

All Women 18 & over are invited to      
come and share in a morning  

          of faith and fellowship      
             “Breathe in the Spirit”   
            Women’s Fellowship 

      Next gathering:   
  

  Saturday, July 20th, 2024 
  9:00 - 11:00 am in Dolan Hall 

  

        Come be refreshed, restored & renewed!! 

  
    
 Please Pray for Those who have        
 Died recently and their Families 
  
 

       Oscar Luis Castillo 
Ignacio Acuna 

  
  

THIS WEEK'S CALENDAR OF EVENTS 
   
 
 

Sunday, July 7 
4:00 pm Spanish Marriage Encounter - Dolan Hall 
Monday, July 8 
9:00 am La Divina Providencia - Dolan Hall 
7:00 pm Juan 23rd Grupo de Oracion - Dolan Hall 
 Rosarios Guadalupanos - Parking Lot 
Tuesday, July 9 
7:00 pm Spanish Bible Study - Room 2 
Wednesday, July 10 
10:00 am Wednesday Summer Bible Study - O'C Hall 
5:30 pm Youth Choir Rehearsal - Room 5 
7:00 pm Nourish-Caregiver Support Group - Rm 7 
Thursday, July 11 
7:00 pm Apostoles de la de Divnia Misericordia - D Hl 
 Rosarios Guadalupanos - Parking Lot 
 Friday, July 12 
Saturday, July 13 
12:00 pm Bereavement Team Meeting - Dolan Hall 
Sunday, July 14 
10:00 am Our Lady of Guadalupe Fraternity - Dol Hl 
4:00 pm Spanish Marriage Encounter - Dolan Hall 
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St. John Vianney Catholic Community 
Religious Education Ministry 

  
ENROLLMENT FOR  

RELIGIOUS EDUCATION CLASSES  
2024/2025 

  
Registration for new and returning Family Catechesis 
(First Communion) and Confirmation Year 1 students has 
been scheduled for the following dates: 
  
Registration Dates: 
  

Mondays, July 22, & 29, 2024, from 4:00 – 7:00 pm 
Wednesdays, July 24 & 31, 2024, from 4:00–7:00 pm 
Saturday, July 27, 2024, from 8:30-11:30 am 
  
Saturdays, August 3 & 10, 2024, from 8:30-11:30 am 
Monday, August 5, 2024, from 4:00-7:00 pm 
Wednesday, August 7, 2024, from 4:00-7:00 pm 
  
All registration dates will take place in the Religious Edu-
cation Office 
  
For new students registering in the Family Catechesis pro-
gram, (First Communion) a baptism certificate is required 
at time of registration. For new students registering in 
the Confirmation program, baptism and First Communion 
certificates are required at time of registration. Registra-
tion ends on Saturday,  
August 10, 2024. 
  
Tuition: First Communion  
           (amounts are per family) 
  

•   $165 if paying with cash or check 
•    $170 if paying with debit or credit card 
•    Tuition is payable at the time of registration.  

  
Tuition: Confirmation (amounts are per student) 
  

•   Year 1 students: $225 per student, cash or check 
•   $230 if paying with debit or credit card 
•   Payable at time of registration 

  
For more information, please call  
the Religious Education Office  

626-330-2269 - Ext 239 

  

Comunidad Católica San Juan Vianney 
Ministerio de Educación Religiosa 

  
INSCRIPCION PARA CLASES 
DE EDUCACION RELIGIOSA 

2024/2025 
  

Inscripción para primero y segundo año de Primera Co-
munión o para primer año de Confirmación está progra-
mada para: 
  
Registro Tempranero:   
  

lunes 22, & 29, de julio, 2024, de 4 – 7 pm 
miércoles, 24 & 31 de Julio, 2024, de 4–7 pm 
sábado, 27 de julio, 2024, de 8:30-11:30 am 
  
sábados, 3 & 10 de agosto, 2024, de 8:30-11:30 am 
lunes, 5 de agosto, 2024, de 4-7 pm 
miércoles, 7 de agosto, 2024, de 4-7 pm 
  
Todas las fechas de inscripciones se llevarán a cabo en la 
oficina de Educación Religiosa. 
  
Para nuevos estudiantes inscribiéndose en el programa de 
Primera Comunión, el certificado de bautismo es requeri-
do al registrarse.  Para nuevos estudiantes inscribiéndose 
en el programa de Confirmación, los certificados de bau-
tismo y Primera Comunión son requeridos al registrarse. 
Ultimo día de inscripciones es el sábado, 10 de agosto, 
2024. 
  
Matricula: Primera Comunión  
              (cantidad es por familia) 
  

•    $165 si se paga en efectivo o con cheque 
•    $170 si se paga con tarjeta de debito o credito 
•     Pagable al tiempo de inscripción.  

  
Matricula:  Confirmación (cantidad por estudiante) 

  
•    Primer Año:  $225 por estudiante si se paga en      
      efectivo o con cheque 
•    $230 si se paga con tarjeta debito o crédito 
•     Pagable al tiempo de inscripción 

  
Para más información, por favor llame  

a la Oficina de Educación Religiosa  
626-330-2269 - Ext 239 
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SJV WEBSITE   WWW.SJVHH.ORG 

LINK TO YOUTUBE FOR 
LIVESTREAM MASSES 
Sundays 8:00 & 10:00 am 

 

ALSO LINKS TO: 
      RELIGIOUS FORMATION  

BAPTISM 
BOOK OF THE SICK 

BOOK OF GRATITUDE     
   BULLETINS 
   FUNERALS 

FOOD PANTRY 
     HISPANIC MINISTRIES  

SPECIAL EVENTS 

            

    ADORATION OF THE                            
   BLESSED SACRAMENT  
  

EVERY Friday we will have Adoration 
of the Blessed Sacrament following the 
8:00 am Mass until 10:00 am and again 
from 4:30 to 6:45 pm in the evening. 

  

We invite all to participate as we begin our participa-
tion in the Eucharistic Revival.  This will be the first 
of several things we will do to participate in living out 
the Eucharist in our lives. 
  

  ADORACION DEL SANTISIMO  
SACRAMENTO 

  

Todos los viernes tendremos habrá la Adoración del 
Santísimo Sacramento  después de la Misa de las 8:00 
am hasta las 10 am y de nuevo de 4:30 pm a 6:45 pm 
de la tarde.  
  

Invitamos a todos a participar en el comienzo de nues-
tra participación en el Avivamiento Eucarístico.  Es-
to será la primera de varias cosas que haremos para 
participar en vivir la Eucaristía en nuestras vidas.   

  

Acolytes serve Weekend Masses.  For more information,    
   call the Corpus Christi Center. 
Altar Servers: Adults serve daily Mass, Funerals,  
   Weddings and Quinceañeras.  If interested, call the  
   Corpus Christi Center and leave your name and number. 
Altar Servers: Youth serve weekend Masses, Weddings    
   and Quinceañeras.  If interested, call the Corpus Christi   
   Center and leave your name and number. 
Bereavement Ministry  works with families who  have     
  lost a loved one and offers assistance for the  day of        
  the funeral.  Contact the Corpus Christi  Center for          
  more information. 
Breathe in the Spirit Women’s Fellowship  - Third   
   Saturday of the Month 9-11 am. Dolan Hall. 
Environment for the Church help set up for special  
   sea sons and maintain plants, etc., throughout year. Call   
   the Corpus Christi Center for more information. 
Eucharistic Ministry - if you are 18 years or older,   
    participate regularly in church life, and wish to   
   distribute  the Eucharist, call the Corpus Christi Center    
   and leave your name and number. 
Eucharistic Ministry to the Sick call the Corpus Christi    
   Center Office for more information. 
Filipino Catholic Association promotes fellowship, 
   hospitality & group prayer to the Filipino  Community.  
Friday Morning Lectionary Group Study, share,  pray    
  the Sunday readings on Friday from 8:45 to  10:00 am. 
Hospitality Ladies Ministry provides hospitality to and     
  for many areas of the parish.   
Knights of Columbus is a fraternal organization  open      
   to practicing Catholic men 18 and older, providing  
   fellowship in pursuit of Charity, Unity,  Fraternity and    
   Patriotism.   www.KofC6028.org. 
Lectors if you would like to proclaim the Word at daily     
   Mass or weekend Masses, please call the Corpus Christi  
   Center and leave your name and number. 
Mass Greeters/Hospitality if interested in helping out at   
   weekend Masses, handing out worship aids, helping with 
   collection, etc., please call the Corpus Christi Center and 
   leave your name and number. 
Music Ministry if you want to sing in the choir or you play 
   an instrument, call the Corpus Christi Center and leave   
   your name and number. 
Nourished Caregiver Support Group meets the second    
   Wednesday of the month at 7:00 pm and the fourth        
   Wednesday at 11:00 am in Room 7. 
Our Lady of Guadalupe Fraternity of the Secular       
 Franciscan Order - meets second Sunday of month in     
    Dolan Hall. For more information call the Corpus  
    Christi Center and leave your name and number. 
Parish Outreach and St. Martin de Porres Food Pantry  
   for  information, call the Corpus Christi Center Office. 
Tuesday Evening Bible Study October thru May 7:00 pm  
   in Room 3 or Zoom.  Call the Corpus Christi Center for   
   more information. 
Wednesday Morning Bible Study October thru May.       
  10:00 am  in the O'Callaghan Center or Zoom. 
Young Adults sjvyam@gmail.com for more info. 
  

Youth Ministry Call the office for more information. 

PARISH ORGANIZATIONS AND MINISTRIES 

   

 Apóstoles de la Divina Misericordia – Rezan la         
   Coronilla de la Divina Misericordia los Jueves a las  
   7pm en el Dolan Hall.  
El Grupo de Intercesión de la Divina Providencia -  
   lunes 9:00 am, Dolan Hall.  
Grupo de Biblia Israel – Estudio del Nuevo y            
    Antiguo Testamento los Martes a las 7pm en  
     Salón 2.   
Grupo de Oración Juan XXIII - Rezan el Rosario de 
   Sanación para los enfermos los Lunes a las 7pm en  
   el Dolan Hall.  
Ministerio de Eucaristía – Distribuyen la Sagrada     
   Comunión durante la misa y la llevan a los            
   enfermos.  
Ministerio de Lectores – Proclaman la Palabra de      
   Dios en la asamblea litúrgica, se reúnen una vez al   
   mes.  
Rosarios Guadalupanos - lunes y jueves 7:00 pm      
  Rezo del Santo Rosario - Estacionamiento/junto al    
  Mosaico de Nuestra Señora de Guadalupe 
   

  Para más información visite: 
http://www.sjvhh.org/ministerio-hispano 

MINISTERIOS HISPANOS SJV 
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Bookkeeping • Tax Services
LORRAINE SANCHEZ

ENROLLED AGENT
Enrolled to Practice  

Before the IRS

2016 Montera Rd.

333-6227

EBINER LAW OFFICE
ESTABLISHED 1954

HELPING THE PARISH FOR 70 YEARS
ESTATES - PROBATES - WILLS - TRUSTS - CONSERVATORSHIPS

WestCovinaTrustsLawyers.com  (626) 918-9000

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  
Tara Holley

 
Tholley@4LPi.com 

(800) 950-9952 x2134

 	(626)363-4237
	(626)417-1763

18958 Daisetta St, Ste 205, Rowland Heights, CA	 Mon.-Sat.  10a-6p
WE ACCEPT INSURANCEWE ACCEPT INSURANCE

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.808.9294CALL NOW!

$1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725
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California

CatholicMatch.com/CA

Hacienda  
Heights

WE
DELIVER

15239 Gale Ave., Hacienda Heights, CA 91745
www.originalpizzaco.com/hacienda-heights-pizza-co

626-855-2590

Attorneys at Law
AV rated in Martindale-Hubbell

Practicing law for over 47 years
•	 Trusts/Wills

•	 Trust Administration

•	 Probate

•	 Conservatorships

•	 Special Needs Trusts

•	 Corporate Law

•	 Real Estate Law

•	 Bankruptcy Law*

13300 Crossroads Parkway North, Ste 185 | City of Industry, CA 91746

323-724-3117
Free Initial Consultation

*We are a debt relief agency. We help people file  
for  bankruptcy relief under the Bankruptcy Code.

Waste Removal 
Services

Residential & 
Commercial

Locally Owned & Operated

626.961.6291

14101 E. Nelson Ave.  
La Puente, CA 91746

(626) 934-2801
www.hlpae.com

Hands-on Learning for  
Career Success in:

•	 Cosmetology 
•	 Culinary Arts Academy
•	 Automotive Technician
•	 HVAC Service Technician
•	 Advanced Private Security… & More!

•	 Administrative Assistant
•	 Certified Nursing Assistant
•	 Medical Assistant
•	 Pharmacy Technician… & More!

•	 Online & In-Person Classes
•	 English as a Second Language (ESL)
•	 Improve Your Reading & Math Skills
•	 Finish Your High School Diploma
•	 Pass the GED or HiSET
•	 ¡Passar GED o HiSET en Español!

FAST, FREE & LOW COST CLASSES  
FOR A BETTER FUTUREPapa Joe’s

And Son
• Electrical • Plumbing

• Bathroom Remodeling
• Kitchen Remodeling

Toll Free: 800-300-6818
Frank Colabufo - Owner

Lic.#709485

CINDY RODRIGUEZ
Broker, Realtor

Notary Public  
Parishioner
DRE # 00702406

(626) 221-4787 • prodri9556@aol.com

Get your FREE instant  
home analysis at  

www.HaciendaHeightsValue.com

Proud to be a  
Parishioner  
since 1976.

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95
Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 


